LA POMPA CORAZZATA
THE ARMORED PUMP

SISTEMI DI POMPAGGIO PER L'INGEGNERIA CIVILE E IL DRENAGGIO DEL TERRENO
PUMPING SYSTEM FOR CIVIL ENGINEERING AND WELLPOINT




General information

Le pompe della serie ROBUSTA sono pompe centrifughe
con girante aperta ad alto rendimento idraulico, internamen-
te corazzate per resistere all'azione abrasiva e corrosiva di
liquidi carichi con materiali in sospensione.
Tutti i liquidi con particelle solide, siano esse grandi o picco-
le, dure o filamentose possono essere agevolmente pompa-
te da queste macchine: acqua fangosa, fanghi bentonitici,
acqua di drenaggio, di falda, di laghi, di fiume, fognature,
ecc.
Sono costruite nelle seguenti versioni:
- Serie EASY leggere, in alluminio per il pronto intervento in
piccoli scavi, (pag. 3).
- Serie RB Robusta in ghisa per servizio continuativo,
(pag. 4-5).
- Serie RW Vuoto assistite per impianti wellpoint o
aspirazioni lunghe o profonde, (pag. 6).

The pumps belonging to the Robusta series are centrifu-
gal, with open impeller and high efficiency, with internal
“armoured-shield” to resist to abrasive and corrosive
action of liquids with solids in suspension.

Any liquid with solids in suspension, large or small, hard
or soft, filamentous, can be easily pumped by these
machines: muddy water, bentonite sludge, bilge water,
sawdust muds...

Available in the following series:

- EASY light, aluminium construction, for first emergency
in small diggings, (pag. 3).

- RB use-proof, cast iron construction for continuous
service, (pag. 4-5).

- RW vacuum assisted, for wellpoint plants and long or
deep suctions, (pag. 6).

VOLUTA
VOLUTE

La corazza a forma di voluta situata
all'intemo e fissata al corpo senza witi
interme & di materiale resistente
all'abrasione nella versione standard,
oppure in materiale molto duro nei casi
particolarmente difficili.

La grante ad alto rendimento idraulico in
ghisa dura garantisce un largo passaggio
dei corpi solidi e una notevole resistenza
all'azione abrasiva.

La tenuta meccanica e fondamentale per
il buon funzionamento della pompa, in
particolare nella fase di autoadescamen-
to, & in materiale molio duro e dotata di
un sistema di raffreddamento che ne

garantisce il funzionamento anche in casi
difficili.

The volute shaped internal shield is fused
from very hard and abrasion proof metals,
according to the final use, and is connec-
ted to the casing without using screws.

the performance of the pump, with bigger
hard metal built and it has a life-lasting
cooling system that guaraniees the
functionality in any condition.




Motopompe leggere in alluminio resistente anche
al’acqua salata. Facilmente trasportabili per svuota-
mento di scavi, fognature, sotto passi, ecc...

La corazza interna in materiale resistente all’abrasione
& faciimente smontabile per ispezione e pulizia della
macchina senza dovere smontare le tubazioni.

E’ dotata di portina per I'ispezione interna senza dovere
aprire la pompa.

Agile motorpumps in aluminium, sea-waterproof.
Easily transportable to empty diggings, sewerage,
underpasses efc...

The internal volute shield is easy to be inspected and
removed for full cleaning, without need to uncouple
the pipes!

it comes with a small inspection door for first fast
internal check.

Possibilith di ispezione intema senza uso Facile e totale pulizia aprendo il portellone senza Disco voluta riportato faclimente sostitulbile
di utensili particolan I'uso di utensili @ senza smontare le tubazioni
Easy tooling-free internal inspection Easy and iotal intemnal cleaning without needing Reported volute plate easy to be replaced
1o remove the hoses

MOTOPOMPE AUTOADESCANTI LEGGERE su barella
ENGINE-DRIVEN LIGHT SELF-PRIMING PUMPS on hand frame
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VERSIONE +T + T VERSION

Motopompe centrifughe Professional self-priming

autoadescanti professionali in
ghisa, motorizzate con motori
diesel, su carrello con telaio
semplice e assale a due ruote
pneumatiche. Disponibili con
avviamento a strappo o
elettrico, tubazioni flessibili di
aspirazione e manichette di
mandata con raccordi rapidi |

e filtro di fondo.

centrifugal pumps in cast

o iron, with diesel engine on
simple 2 wheels trailer.
Available electric or manual
starter, flexible hoses for
suction and delivery, rapid

couplings and suction
° strainer.

|
§
|
|

INESEL -DRIVEN SELF-FPRIMING PUMPS on sispie traier

o [Ere. toeche portals dutivery T al | ighiwin -,
Lo andy i ey e dinp | AP | EW | et
cAvim ol
provaierees Ao
-m
50
mlimm +T a1 5 |Lomb. 15L0440
RB2EBGELD3S T Lomb. 1500350

~w|le|&lm

Sjvjejle|s|o| @
eled|e|f|e|d

Costruzione in ghisa, corazza interna in ghisa sferoidale senza
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viti, girante ad alto rendimento idraulico a largo passaggio,

tenuta meccanica in metalio duro con particolare sistema di
raffreddamento.
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Motopompe carrellate Serie RB

Engine driven self-priming pumps on trailer RB Serie




- VERSIONE +TT + IT VERSION

Motopompe centrifughe Professional self-priming
autoadescanti professionali in centrifugal pumps in cast iron,
ghisa, motorizzate con motori with diesel engine on heavy
diesel, montate su carrello con duty 2 wheels trailer with

incorporated fuel tank, for at

least 12 hours of continuous
working. Available in sound-
proof version LW(A) 100.
Flexible hoses for suction and

delivery rapid couplings and
suction strainer on request.

serbatoio combustibile incor-
porato per una autonomia di
funzionamento di almeno 12
ore e assale a due ruote
pneuma-tiche. Fornibili anche
in versione insonorizzata
LW(A) 100. Disponibili tuba-
zioni flessibili di aspirazione e
manichette di mandata con
raccordi rapidi e filtro di fondo.




